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+ZACHOWAC NARODOWI WIERNA PAMIATKE...”
POEZJA ADAMA MICKIEWICZA JAKO JEZYK OFIAR HISTORII

Pamigci Stanistawa Pigonia — w trzydziesta rocznicg¢ $mierci

»Tak, w tym zyciu prawie wszystko obrocito si¢ na ciemna strong. We wszy-
stkim szczgécie zaledwie przebtysngto, wnet smutek nadlatywal na swoich
skrzydtach, zeby je zgasi¢”'.

Tymi stowy w bolesne sprawy zywota tworcy Pana Tadeusza wprowadzat Sta-
nistaw Pigon swych stuchaczy przed czterdziestoma laty, 1 pazdziernika 1958
roku, na posiedzeniu Krakowskiego Oddziatu Towarzystwa im. Adama Mickiewi-
cza. Autor owej szczegdlnej gawedy biograficznej sam wszedt byt juz w wiek zy-
ciowych pojednan — szlo mu na 6smy krzyzyk, méwiac jezykiem wciaz zywym na
Podkarpaciu — totez do wyjatkowej bieglosci uczonego i do niepo$ledniego kun-
sztu pisarskiego mogt doda¢ petna prostoty i respektu intymnosé oraz refleksyj-
nosé¢ i powage czcigodnego czlowieka. Zycie Mickiewicza moze az nad miare
zdato si¢ Pigoniowi pasmem przeciwnosci losu i brzemieniem cierpien, ktore na-
wet z ,,ciemnej wngki wspomnien rodzinnych” wialy na poetg rozpaczliwym smu-
tkiem?, ktore czas biograficznej dojrzatosci przeobrazity w ,wiek kleski” i
kalwaryjska droga troski prowadzity ku przedwczesnej §mierci. Wniwecz si¢ ob-
récily dazenia osobiste, rozminat si¢ z nadziejami poety tok spraw publicznych, a
najbolesniej zwodnicza okazata si¢ wiara w zbawczy przetom, uleczenie ludzkie-
go ducha i odrodzenie catego uniwersum. ,,Co zostato?” — pytamy stowami ,, Wie-
ku kleski”. — ,,Zostato mestwo pielgrzyma nieugigcie stawiajacego czoto wszystkim
tym klgskom. I zostal ponad bolesna kalwaria jego drogi zyciowej unoszacy sie
najwierniejszy druh, geniusz poezji o skrzydlach plomienistych,
dzierzacy nad glowa tryumfalny w rozmachu miecz archaniota™. Tak, tryumf, ale
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co wyczytamy w tej poezji, gdy ja przewiazemy, ja réwniez, jak pas shucki na
Zatobna strong?

Wiadomo od dawna, z dawna juz o tym pisano, ze poezja Mickiewiczowska la-
biryntami cierpienia i tragizmu nieomylnie wiedzie do prawdy, bohaterstwa, kat-
harsis. Wskazuje nam takze wlasne zrédta — zasoby duchowe autora, wymagajace
od interpretatora wzniesienia si¢ na wyjatkowe poziomy polonistycznej empatii.
Do takich odczytan nalezy z pewnoscig pigoniowy ,,Wiek kleski”, esej glgboko
wnikajacy w tajniki egzystencjalnego doswiadczenia tworcy Dziadow i spra-
wiajacy, ze na horyzoncie naszego czytania poezji Mickiewicza wyraZniej rysuje
si¢ wizerunek Poety, a same dzieta staja si¢ — w zakresie, jakiego zadne rozsadne
zalozenia metodologiczne nie sa w stanie ograniczy¢ — droga do tworczej Jazni
,Najwyzszego z czujacych”.

Jesli wolno wyzna¢, w moim wlasnym obcowaniu z dzielem Mickiewiczo-
wskim jako §wiadectwem egzystencji i tekstem jazni — cztery obszary doswiad-
czen sg najwazniejsze. Pierwsze pytanie, jakie sobie zadaj¢, brzmi — jak
Mickiewicz tworzyl? Nie mam na mysli wylacznie formowania wypowiedzi lite-
rackiej, przekonujaco zrekonstruowanej przez Stanistawa Pigonia®, lecz raczej to,
co w jezyku psychologii egzystencjalnej bywa nazywane doswiadczeniem grani-
cznym badz szczytowym, tj. mobilizacj¢ wszystkich zywiolow istnienia i wykro-
czenia poza dotychczasowg skalg egzystowania, a takze rozpoznanie w symbolu
stownym najintymniejszych senséw bycia. Drugie wazne pytanie dotyczy tego,
jak Mickiewicz wierzyl. Sfera jego przezy¢ w tym zakresie, rozpigta migdzy lucy-
ferycznym buntem a dziecinnym pacierzem i stowem anielskim, ewangeliczna ci-
choscia i mistyczng ekstaza, nalezy do zdumiewajacych ewenementow
religijnosci. A dodajmy, ze sakralny wymiar przybiera u tego twoércy takze za-
chwyt obecnoscia bytu i zmaganie si¢ z historycznym losem czlowieka. Nie spo-
sOb, po trzecie, nie zapyta¢ o Mickiewiczowskie doswiadczanie mitosci i Smierci;
nie o to tu chodzi, jak obcowat z kobietami albo sposobit si¢ do umierania, lecz o
to, co oznacza kocha¢ wszystkimi zywiotami swiata i po mickiewiczowsku prze-
zywac cielesnos¢ i duchowosé, i obietnice nieSmiertelnosci. I wreszcie czwarta
istotna sprawa, o ktdrej mysle najczgsciej — jak Mickiewicz wspétczul. Jak
wspolcierpial 1 wspotmyslal z ofiarami historii oraz z fazarzami historii $wiata.

Od razu przychodza na mysl odpowiednie fragmenty dziet wieszcza, a zapew-
ne i gotowe formutly egzegetyczne. Ostatni wers Romantycznosci — ,Miej serce i
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patrzaj w serce!”. Powtarzane przez mlodziez przedlistopadowa stowa Halbana o
Walterze Alfie: ,,szcze$cia w domu nie znalazi, bo go nie bylo w ojczyznie”. Roz-
strzygajacy argument archanielskiego adwokata w Dziadow czesci III: ,,On kochat
nardd, on kochal wiele, on kochat wielu” (sc. II1, w. 235). Ogamigcie przeobrazo-
nym sercem ,,pokolen zalobami czarnych” w Epilogu Pana Tadeusza. Z tatwoscia
przywolujemy te i inne fragmenty, a wraz z nimi nierzadko 1 akompaniament szko-
Inych stereotypow, dawniejszych i nowszych — poeta niedoli ludu, Prometeusz na-
rodowy, tworca martyrologiczny. W zuzytych frazesach zaciera si¢ — bywa — tres¢
niegdys zywa dla catych pokoleni. W rajskiej poswiacie reklam, w ludycznej atmo-
sferze dzisiejszej kultury, w periodycznych obrzgdach zrzucania Konradowego
plaszcza (zwlaszcza z tych ramion, ktdre nigdy nie zetkngly si¢ z romantyczng pe-
leryna) — ta sfera sensow Mickiewiczowskich nieraz ozywa tylko po to, by odejs¢
w niepamig¢¢ lub z pigtnem anachronizmu usuna¢ si¢ na plan dalszy. Wejdzmy
wigc w t¢ przestrzen znaczen i przezy¢ innymi drzwiami.

Oto epizod z dziejow serca galanteryjnego kupca, ktéremu skadinad zdarzato
si¢ ciska¢ tomem Mickiewiczowskich poezji:

Kazdy obdarty cztowiek wydawal mu sig istota wolajaca o ratunek, tym glosniej, Ze nic nie méwit,
tylko rzucal trwozne spojrzenia, jak 6w kon ze ztamang noga. [...] I nie tylko obchodzili go ludzie.
Czul zmeczenie koni ciagnacych cigzkie wozy, i bol ich karkow tartych do krwi przez chomato. Czut
obawg psa, ktory szczekat na ulicy, zgubiwszy pana, i rozpacz chudej suki z obwistymi wymionami,
ktora na prézno biegata od rynsztoka do rynsztoka, szukajac strawy dla siebie i szczeniat. I jeszcze,
na domiar cierpien, bolaly go drzewa obdarte z kory, bruki podobne do powybijanych zgbow, wilgoé
na $cianach, polamane sprzety i podarta odziez.

[...] Wszystko to przeciez spotykal bez wrazenia. I dopiero gdy wielki bl osobisty zorat mu i
zbronowat duszg, na tym gruncie uzyZnionym krwia wlasna i skropionym niewidzialnymi dla $wiata
lzami wyrosta osobliwa ro§lina: wspélczucie powszechne, ogarniajace wszystko —
ludzi, zwierzgta, nawet przedmioty, ktére nazywaja martwymi (podkr. BD).

Oto wyimek z wiersza Michala Borwicza, polonisty ze szkoty Stanistawa Pigo-
nia. Wiersz powstal w jednym z miejsc zagltady Zydéw na $wiadectwo najcie-
mniejszych spraw totalitarego stulecia:

Jeden Mickiewicz kazdym zdaniem bliski
Glodowi serca wierszem swym powtorzy.
Stowa-d¢by tu wbija i stowa-pociski

sokiem ciszy pokrzepia, wznosi mowga burzy.

O tym, co oszalale dlonie wzniést ku niebu,

bo jak wlasne odczuwal wszystkie rany bliZnie;

i 0 tym, co szczgscia szukal, lecz szczgscia nie znalazt
i znalez¢ nie mégl, bo szczgscia nie bylo w ojczyznie.



I tak si¢ stalo, ze tej wieszcza mowy
stuchato drewno bliskiej szubienicy,
dtawiony w piersiach, krotki ptacz kobiécy
i dlugie nocne w barakach rozmowy.*

I jeszcze fragment poematu religijnego, Drogi KrzyZzowej, napisanej w tagrze w
roku 1953 przed nieznang kobiete litewska, zapewne ofiar¢ wojny partyzanckiej,
toczonej na Litwie przez osiem powojennych lat:

VI. Weronika ociera twarz Jezusa

Gdy walczymy o prawde, dobro i pigkno,
odtwarzamy w sercach naszych oblicze Jezusa.

Jezu, daj mi,

Bym poj¢ta nalezycie
wartos$¢ prawdy,

dobra i pigkna.

Pozwdl mi walczy¢ o nie
bezustannie,

bym mogla stuzy¢ Bogu
i OjczyZnie

cala moja istota.”

Odczuwam, ze te niemickiewiczowskie fragmenty prowadza r6znymi drogami
ku duchowemu centrum Mickiewiczowskiej poezji. Jgzykiem definicji psycholo-
gicznych i moralnych, wiasciwym realistycznej prozie, autor Lalki interpretuje ro-
mantyczny fenomen wszechodpowiedzialnosci, wszechodczuwania i wszech-
wspolczucia, dajac w istocie precyzyjna charakterystykg postaci poctyckiej wykreo-
wanie przez tworcg Dziadow. Autentyzm i uniwersalizm Mickiewiczowskiego
wstawiennictwa za cierpigcych i ginacych potwierdzat Michat M. Borwicz. W
sfowach Litwinki, ktéra stawnego krajana by¢ moze nie znala nawet z nazwiska,
pobrzmiewa to samo heroiczne oddanie zasadom czlowieczenstwa, wartosciom
ducha i cywilizacji, ktére wynosza bohatera Mickiewiczowskiego ponad ludzkg
kruchos¢ 1 upadlosé, ponad bezsilnos¢ i klgske. W otoczeniu przywotanych swia-
dectw poezja Mickiewicza jawi si¢ juz nie tylko jako wyraz wspoélczucia, ale ra-
czej jako czg$¢ zycia, chleb cierpiacych, gltos samych ofiar. ,,0d czasu zalow i
zlorzeczen prorokéw Syjonu — napisata George Sand — zaden glos nie podnidst si¢

z taka moca, by opiewa¢ wydarzenia tak wielkie jak upadek narodu”®.
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Ethos wspotczucia odnajdziemy w tworczosci poety nie pdzniej niz w Roman-
tycznosci. Podobnie jak w przypadku Wokulskiego, pewna rol¢ odegrat tu bol oso-
bisty. Zawod milosny, ale przede wszystkim zatoba. Utrata matki poglebi w
$wiadomosci mlodego geniusza proces antyo$wieceniowych przewartosciowan
$wiatopogladowych, na nowo przywracajac poczucie zwiazku z macierzysta kul-
turg drobnoszlachecka i kultura ludowa prowincji. Ludowos¢, traktowana zrazu
jako wlasciwie niezobowiazujacy eksperyment z poezja niska (7o lubie), a w naj-
lepszym razie jako demonstracja romantycznego buntu przeciw skostnieniom kul-
tury wysokiej, zwiastuje oto mozliwos¢ poezji egzystencjalnych wzruszef,
wielkich prawd, zaklgtych w starym symbolu, a takze znakéw narodowej tozsamo-
$ci. Osrodkiem tej romantycznej wizji staje si¢ istota wyobcowana i bezbronna,
wrazliwsza i stabsza od innych. Ale to ona widzi najwigcej i ona przywraca wzrok
poecie 1 poezji.

Ze $wiata duchow, ktorym w Romantycznosci zastapit Mickiewicz filozoficzny
»Swiat ducha” z schillerowsko-neoklasycystycznej w swej formie Ody do miodo-
Sci, wyprowadza poeta w Dziadow czesci Il —zgodnie z jedna z najdonioslejszych
idei kultury — mozliwo$¢ zespolenia bytu wartosci z obrazem fizycznego kosmosu.
Zaspokaja tu tworca odwieczne dazenie ludzkiego umyshu, ktéremu to dgzeniu nie
mogta sprosta¢ oswieceniowa koncepcja porzadku fizyczno-moralnego. Ale
ponad problem intelektualny wyrasta tutaj potrzeba odkrywania dobroczynnego
sensu, to znaczy przeciwstawiania si¢ poczuciu absurdu, rozpaczliwemu dozna-
waniu oboj¢tnosci kosmosu wobec ludzkich zabiegdw, zrodzonych z mitosci, soli-
darnosci, wiary. Nie braknie tez w Dziadach wilenskich wspétczucia z ofiarami
stanowego egoizmu oraz stynnej, wcale nie jednoznacznej, konfrontacji ,,ewange-
1iji” z ,,nieszczgsciem” — normy etycznej z cata nieogarnionoscia i nieobliczalno-
§cig egzystencji, powinnosci z pasja istnienia.

Wspolczucie, punktu wyjscia i kamien wegielny Mickiewiczowskiego roman-
tyzmu, jest rowniez trwatym znamieniem szczytowej tworczosci poety. Wigzien,
wygnaniec, emigrant otwiera si¢ na coraz nowe horyzonty wspotodczuwania. Pod-
czas gdy w obrzgdowych Dziadach autor interpretowat bl jako pigtno samej natu-
ry ludzkiej, jako nieunikniony pierwiastek ludzkiej indywidualnosci i ceche
kondycji spotecznej cztowieka, teraz ze swa wrazliwos$cia na cierpienie przekra-
cza granice kultur, panstw i narodéw. Smutek zarazem intymny i podniosty, bijacy
z wierszy ruinowych i grobowych, skarga na oboj¢tnos¢ Boga, wznoszona jednym
glosem z autochtonem — muzutmaninem w Czatyrdahu, bolesna modlitwa, kie-
rujaca nasze mysli az ku dalom Wielkiej Improwizacji — to glos wolnosci i solidar-
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nosci ofiar imperialnej przemocy w Sonetach krymskich. W Konradzie
Wallenrodzie daje poeta pierwsza catosciows, aczkolwiek utrzymang w utamko-
wej formie, biografi¢ bohatera. W obrazach dziecka osieroconego i osaczonego,
wplatanego w okrutne sprawy ludzi dorostych, w epizodach mtodosci Waltera
Alfa, wciaz potwierdzajacych jakas fundamentalng samotnos$¢, obcosé, bezdom-
nos$¢ i bezimienno$¢é bohatera, w wizerunku cztowieka rozdartego moralnie i
wciaz przygniecionego przez tajemnic¢ wlasnej tozsamosci — w calym utworze
przenikajg si¢ tragiczny, przeniesiony w §wiat historii mit Edypa oraz bolesny sce-
nariusz romantycznego losu, niekiedy bliski bajronicznej szamotaninie i alienacji.
Mickiewicz tworzy tu ofiarniczy model milosci ojczyzny, bedacy przeciwien-
stwem Slepej egzaltacji patriotycznej, respektujacy w ostatecznym rozrachunku
wszelkie wartosci osobowe i racje jednostki czy indywidualnosci ludzkiej, bo oparty
na rewelatorskiej wizji egzystencjalne;.

Konrad Wallenrod to wszakze zarazem szlachetny trybut wzajemnosci i przy-
jacielskiej pamigci wobec przyjaciela Moskala, Konrada Rylejewa. Mickiewiczo-
wski poemat zawiera romantyczng interpretacj¢ dekabryzmu, skierowang do
rosyjskiej opinii republikansko-wolnosciowej, a p6zniej odgrywajaca kluczowa
rol¢ w obrazie Rosji z Ustepu Dziadow czesci I11. To na tym gruncie psychologi-
cznym, moralnym, symbolicznym zrodza si¢ stowa heroicznego pojednania, wy-
powiedziane w Widzeniu Ksigdza Piotra: ,,On jeden poprawi si¢, i Bég mu
przebaczy” (sc. V, w. 55). I wbrew stereotypowi, na ktdry natrafiamy jeszcze nie-
kiedy w obcojezycznych opracowaniach, Ustep drezdenski nie jest ,,pamfletem
antyrosyjskim”, lecz profecja i groteska antycarska, przeciwstawiajaca Rosje znie-
walajaca Rosji zniewalanej, Rosj¢ despotyzmu — Rosji heroicznej, Rosji dzisie;j-
szej — Rosj¢ przyszia. Podobnie autor przeciwstawia w poemacie Polakow
wig¢zionych Polakom z kamaryli Nowosilcowa czy Europg wolnosci — Europie
bezdusznosci.

Ale nie uprzedzajmy wypadkow. Migdzy Konradem Wallenrodem a drezdeni-
skim arcydramatem powstat liryk Do Matki Polki, ze wzglgdu na swe bogactwo
godzien stanaé obok calych poematéw. Jednolitosé stylu i tonacji — jakze tutaj
zwodnicza. Dzigki niuansowaniu j¢zyka, kontrastowaniu elementow przedstawie-
nia poetyckiego i zderzaniu konwencji gatunkowych Mickiewicz ksztattuje dwie
plaszczyzny odniesienia migdzy rola mowiacego a rolg adresatki oraz rozréznia
dwa plany zdarzenia lirycznego.
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Charakter pierwszoplanowy ma apostrofa romantycznego poety, badacza taje-
mnic historii do postaci okreslonej w tytule. Tytutowa Matka Polka to postac
wzniosta, lecz — prawem parabolicznej uniwersalizacji — szkicowo jedynie potra-
ktowana: po trosze jako upersonifikowany tragizm, po czg¢sci jako Mater Dolorosa
z dziejowej golgoty. To portretowy kontur matki ofiar historii — Matki Spartanki,
Matki Polki czy matki Polski. Jednakze przed t¢ parabolg matczynego losu wysu-
wa si¢ dramat méwiacego poety, w ktorego swiadomosci brzemig tragicznej wizji
owego losu i okrutnej, nicodwracalnej przyszlosci najlepszych synéw ojczyzny
bierze gorg¢ nad rodzacym si¢ przeczuciem religijnego sensu oraz eschatologiczne;j
doniostosci cierpienia narodu i patriotycznej ofiary. Tragiczny wieszcz, spokrew-
niony z wajdelota z Konrada Wallenroda, goruje nad prorokiem; w Dziadach drez-
denskich ta sama psychomachia, roztozona na glosy Malej i Wielkiej Improwiza-
cji oraz Widzenia Ksig¢dza Piotra, przyniesie odmienny rezultat — zwycigstwo ufnej
profecji nad tragiczng wieszczba.

Drugim, gi¢bszym planem tego lirycznego przedstawienia rzadzi zasada kon-
kretnosci i1 intymnosci, jednak bez zatracania bez reszty heroicznego tonu. Z
glgbokiego planu dociera do uszu shuchacza drugi glos liryczny, przebijajacy si¢
przez stowa wieszczacego poety. Swa dyskretna obecno$¢ zaznacza w ten sposob
sam syn, przywotywany przez autora wiersza za pomoca synkretycznej poetyki
ody bohaterskiej i piesni zotnierskiej, dumy patriotyczne;j i ballady rycerskiej, le-
gendy apokryficznej oraz odwréconej, jak gdyby strzaskanej idylli. Syn przema-
wia w trzeciej osobie (relacja on — ty, a nie ja — ty) z godnoscig spartanskiego
bohatera czy miodziefica Rzymianina, a réwniez godnego potomka rycerzy Pola-
kow. To — wydaje si¢ — takze glos ucznia Jezusowego, ktory nasladuje miodocia-
nego Mistrza, dwunastoletniego nauczyciela , gdy w $wiatyni jerozolimskiej na
bolesny wyrzut Maryi odpowiada ,,C6z jest, zescie mig szukali? Izaliscie nie wie-
dzieli, ze w tych rzeczach, ktére sa Ojca mego, ja by¢ musz¢?” (Lk 2, 48-49).

Konkretnos¢ epizodu z historii zbawienia przenika si¢ tu z konkretnoscia sceny
z polskiego domu: matka, zapewne wdowa, staje wobec spetnienia si¢ bolesnych
oczekiwan, bo oto jej syn przeobraza si¢ w syna ojczyzny, dziecko — w matego ry-
cerza, przekraczajacego prog domu i spogladajacego w przyszlos¢ swej okrutne;j
misji. Matka pozostaje niema: w milczeniu trwa przed obrazem Maryi Bolesnej,
bez szemrania przyjmuje los wychowawczyni me¢czennika, a jedyne bezposrednie
okreslenie jej przezy¢ to skapy motyw krétkiego ptaczu kobiecego w wersie
przedostatnim. Ale poprzez glos syna obecno$¢ matki-zywicielki duchowe;j i
matki-obywatelki staje si¢ faktem tajemniczo niezaleznym od obarczonej tragiz-
mem apostrofy wieszcza. Staje si¢ cichym zwiastowaniem moralnego oczyszcze-
nia, religijnej konsolacji, nadziei ostatecznego zwycigstwa.
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Polistopadowe Dziady to — jak celnie powiedziano — ,,misterium wskrzeszenia
nadziei”’, dla wielu niezrozumialy akt walki z rozpacza, bezsilno$cia, doloryz-
mem. Matka Polka w postaci Rollinsonowej wstrzasajaco przemowi tu wlasnym
glosem, losy dzieci ojczyzny zloza si¢ na wielki scenariusz martyrologiczny,
wielka ksiege bdlu ludzkiego. Poemat drezdenski to historia pisana przez ofiary hi-
storii, wierne $wiadectwo wigzienia, $ledztwa 1 tortur, policyjnej samowoli i bar-
barzynskiego bezprawia, prowokacji i zoierskiej $mierci, domowych udrgk i
zabieg6w o ocalenie ofiar ze strony osob bliskich i natchnionych; to takze doku-
ment wi¢ziennej psychologii, makro- i mikrosocjologii tyranii, imperialnej gali,
zotnierskiego folkloru. Ta lista zdaje si¢ nie mie¢ konca.

Przeszia niewolg lubiag opiewaé wigZniowie;

Mysélitem, ze on ja nam najlepiej opowie,

Wyda na jaw spod ziemi i spod strazy zbiréw

Dzieje swe, dzieje wszystkich Polski bohateréw:

Bo teraz Polska zyje, kwitnie w ziemi cieniach,

Jej dzieje na Sybirze, w twierdzach i wigzieniach.

I ¢z on na pytania moje odpowiedzial?

Ze o swoich cierpieniach sam juz nic nie wiedziat,

Nie pomnial. — Jego pamig¢ zapisana cala

Jak ksigga herkulanska pod ziemia sczerniala:

Sam autor zmartwychwstaly nie umie w niej czyta¢.

Rzekt tylko: ,,Bedg o to Pana Boga pytac,

On to wszystko zapisat, wszystko mnie opowie”
(sc. VI, w. 177-189).

Pisano o wielu z tych spraw — o jednych szerzej, o innych mniej obszernie. Ze
swej strony chciatbym zwroci¢ uwage na dwie kwestie mniej eksponowane.

Pierwsza, bodaj dotad nie dostrzezona, dotyczy pewnej sfery moralnych na-
stgpstw cierpienia i bycia przesladowanym. Nie jest wedlug tworcy Dziadéw
regula, ze cierpienie uszlachetnia i przybliza do Boga. W scenie wigziennej (mysleg
o Konradowe;j piesni zemsty i reakcji na nia) w monologu Wielkiej Improwizacji,
a szczegOlnie chyba w scenie Pan Senator unaocznia Mickiewicz w poruszajacy
sposob chytros¢ zta. Wznioste intencje, szlachetne uczucia, nawet matczyny hero-
izm nie chronig przed moralnym skazeniem przemoca, nienawiscia, msciwoscia.
W scenie VIII wybucha w pewnym momencie i trwa istne pandemonium,
wciagajace w otchfan msciwych pasji i nieodpowiedzialnych odruchéw nie tylko
zbuntowana, patriotycznie motywowana miodziez, ale i pograzajaca si¢ w rozpa-
czy panig Rollinson, ktéra od beztadnej agresji przechodzi do bluznierczej furii.
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Narastajgcej demonicznej wspolnocie katoéw i ofiar kiadzie kres interwencja same-
go Boga, poprzedzona profetyczna zapowiedzig Ks. Piotra. Mickiewicz, przenikli-
wy badacz §wiata moralnego i hermeneuta znakéw czasu, dostrzegt rysujaca si¢
grozbe moralnego zréwnania ludzi sprawujacych przemoc i poddawanych prze-
mocy, katow i ofiar. W kulturze intelektualnej i moralnej naszego wieku problem
ten stal si¢ z oczywistych powodow jednym z najdonioslejszych.

Kwestia druga dotyczy artystycznych i myslowych aspektéw romantycznego
faktografizmu czy tez dokumentaryzmu. Swiadectwo, kronika, reportaz — zawsze
w tym duchu odczytywano Il cz. Dziadow i nie ma w tym, oczywiscie, Zadnego
naduzycia. Ale efekt wstrzasajacego swiadectwa i dowodu historycznego osiaga
Mickiewicz wylacznie dzigki wyrafinowanej sztuce i za sprawg faktu, ze doku-
mentacja stanowi podstawe gigbokiej interpretacji §wiata. Wigc dokument — tak,
ale rowniez wielka artystyczna kreacja, w ktorej zaskakujaco spotykaja si¢ rézne
konwencje poezji dawnej i nowej; w ktdrej stylizacja biblijna przenika si¢ z bajro-
niczng ekspresja meki umyshu nowoczesnego czlowieka, tragizm z groteska, a ton
prostoty czy naiwnosci z trywialnoscia i sarkazmem. Oczywiscie, dokument — ale
wydarzenia staja si¢ wymownie wiarygodne dzigki zanurzeniu ich w sferze wiel-
kich idei. Poemat Mickiewicza odwodzi nas bardzo daleko od potocznego pojmo-
wania narodu, wigze z obrazem czlowieka i czlowieczenstwa seri¢ odkrywczych
znaczen, odkrywa czytelnikowi gi¢bi¢ dociekan na temat historii. Zblizmy sie do
tej problematyki.

W Konradzie Wallenrodzie historia to rzeczywisto$¢ o irracjonalnych
zrédtach, wielowymiarowa i antynomiczna formacja doswiadczenia ludzkiego,
odstaniajaca konfliktowa wieloplaszczyznowos¢ ludzkiego losu i wprowadzajaca
do bytu czlowieka czynnik kolizji tragicznej. W $wiadomosci bohatera dramatu
drezdenskiego ta wizja historii ozywa i zyskuje jeszcze dobitniejszy wyraz. Ale
nie tutaj tkwi wlasciwa autorowi poematu idea dziejow. Podobnie jak kosmos w 11
czgsci Dziadow, historia w 111 czgsci pozostaje padotem zbtakania i cierpienia, bo-
lesng i1 chaotyczng trescig bytu, skazujaca na bohaterska prob¢ wolng wole
czlowieka, a takze wymykajaca sig, stawiajaca opdr metafizycznemy Dobru, Opa-
trznosci, Panu dziejow. Ale to wlasnie tutaj dzieje si¢ wielkie misterium zbawienia
i odnowy catego bytu, dramat paschalny, w ktorym cztowiek ma do odegrania nie-
zbywalna role, w s§lad za Chrystusem i w zwiazku z Jego faska dazac przez kalwa-
ri¢ dziejow, tloczni¢ Panska (moéwiac jezykiem Izajaszowym), do swego
odrodzenia, do ostatecznej przemiany jednostki, ludzkosci, $wiata. W tych profe-
tycznych formutach zawiera sig¢ lekarstwo na rozpacz, zamet klgski i bol tutactwa,
ale takze rewaloryzacja podstawowych wartosci cywilizacji europejskiej.
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,JAutor chciat tylko zachowaé narodowi wierna pamiatke z historii litewskiej
lat kilkunastu” czytamy w autorskim przedstowiu do poematu drezdenskiego'.
Probowatem w kilku przyblizeniach ukaza¢ Mickiewicza jako poetg¢ karmiacego
pamig¢é zbiorowa poezja wyrastajaca ze wspotczucia, wynikajaca z pragnienia, by
stowo poetyckie stawato si¢ jgzykiem ludzi wydanych przemocy, ubéstwu, bezdu-
sznosci i szyderstwu. Ludzi, ktérych historia chwycita za gardio i ktérym odebrata
prawo glosu. Temat ten domaga si¢ kontynuacji o wielu watkach. Mozna by szero-
ko omawia¢ obecno$¢ cierpienia i wspdtczucia w Mickiewiczowskiej wizji
mitosci i przyjazni. Pasjonujaca bylaby psychologiczna analiza samego aktu
wspolczucia, przetransponowanego na twory wyobrazni, jak réwniez studium
przemian i roznicowania si¢ sposobow wyrazania omawianych tu doswiadczen od
Rousseau do Mickiewicza. Tylko szeroko zakrojone badania recepcyjne zdotaja w
przysziosci ukazac¢ obecnos¢ Mickiewicza jako powiernika i obroncy ofiar historii
w pamigci zbiorowej Polski i by¢ moze innych narodéw.

Nie mozna zamkna¢ tych rozwazan bez uwydatniania konsekwencji moralnej
Mickiewicza, przejawiajacej si¢ w jednosci stowa poetyckiego i postgpowania. Z
niepozorowang cywilng odwagg poeta od poczatku — od Romantycznosci — zmaga
si¢ z bezdusznoscia i niewrazliwoscia polskich elit. Ludzi salonu nie dotyczy
gwalt, cho¢ dzieje si¢ o kilka ulic dalej. Cierpienie i bohaterstwo nie zwracaja uwa-
gi ludzi wielkiego tonu, a gdy z wiescia przybywa postaniec, gdy swiadectwo zja-
wia si¢ wsrdd nich, wszczynaja dyskusje¢ estetyczna. Problemy estetyczne nie sg
zapewne pozbawione znaczenia, sam Mickiewicz musiat sobie odpowiedzie¢ na
artystycznie podstawowe pytanie ,,jak opiewacé spotczesne wypadki”, ale bywa, ze
1 takie kwestie mozna rozwigzywac jedynie dzi¢ki gotowosci serca i gorliwosci su-
mienia. Po ogloszeniu Dziadow, w dobie klgski, Mickiewicz prowadzit zycie sza-
rej emigranckiej braci. Jesli juz na salonach bywal, to nie po to, by si¢ dobijaé
stawy, polskiej czy europejskiej. Chcial, jako ojciec rodziny, pisa¢ dla opgdzenia
potrzeb finansowych, ale nie mégt sktonié pidra do postuszenstwa. Wierszy pisa-
nych z potrzeby ducha nie ogtaszat. Gdziekolwiek wydziedziczeni i zagubieni lu-
dzie gromadzili si¢, aby zachowa¢ godnos$¢ osobista i sens istnienia, twdrca Pana
Tadeusza decydowat si¢ by¢ z nimi, chocby to w opinii ludzi wielkiego tonu zakra-
wato na glupstwo, dziwactwo, szalefistwo, upadek. Na tym polegata szaro$¢, przez
niezyczliwych ludzi mylona z niedbaloscia o strdj i uczesanie. Na tym polegata
wierno$¢ towianiczykom, cho¢ nie Towianskiemu, wloska pielgrzymka Zastepu
Polskiego i ostatnia droga do Konstantynopola.
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